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OTrawa, le 16 mai 1953.

Vhonorable W. A. C. Bennerr
‘emier ministre de la Colombie-Britannique
Ietoria (C.-B.)

MONSIEUR LE PREMIER MINISTRE,

En vertu des dispositions de I’arrété en conseil n° 1071 de la Colombie-

annique, en date du 2 mai 1953, ’administration, le contréle et la jouis-

Sance de certaines parcelles de terre décrites aux paragraphes 1 et 2 de la

?:ge 1’ dudit arrété en conseil ont été transportés au Gouvernement du Canada
Us réserve de certaines dispositions et restrictions.

iy A la requéte de la province de Colombie-Britannique, le Gouvernement
Canada s’engage & déposer, au Bureau de lenregistrement des terres dont
a. 9hose reléve, un plan de I'emprise du pipe-line et de la station du poteau
elr taire 48 établi d’aprés un levé conforme 3 la Loi de ’enregistrement des
Yes (Land Registry Act) et aux réglements du Cadastreur général (Surveyor
~€neral) de la Colombie-Britannique. Ce plan, ainsi que le levé d’apres lequel
€St établi, définiront & nouveau les terrains accordés par larrété en conseil
=y _1071, et la description y énoncée établira, régira et définira dés lors les
opl"lses, que les bornes et limites fixées par le levé et le plan coincident ou
N avec la description des terrains définie dans l’arrété en conseil C.P. 1071.
Il est entendu que le levé sera fait et le plan déposé dans l’année qui
ra P'achévement du pipe-line, et que, le plus t6t possible, aprés, le Gou-
\‘Tement de la Colombie-Britannique substituera par un arrété en conseil
A description donnée en page 1, paragraphes 1 et 2, de larrété C.P. 1071
€scription des terrains définie par le levé et le plan.

J’ai I’honneur d’étre, Monsieur le Premier ministre,

Brit

Suiy

Votre obéissant serviteur.
ROBERT H. WINTERS

III

Le Chargé d’affaires ad interim des Etats-Unis d’Amérique
au Secrétaire d’Etat aux Affaires extérieures

AMBASSADE DES ETATS-UNIS D’AMERIQUE

V" 209 Orrawa, le 30 juin 1953

Mo
NSIEUR Lg MInISTRE,

Pai Phonneur de me référer 3 ma note n° 288, en date du 30 juin 1953,
! qu’a la note n° D-180 du 30 juin 1953 par laquelle vous y avez répondu,
®eInant 1a proposition en vertu de laquelle le Gouvernement des Etats-Unis
(Al frique construirait un pipe-line pour le pétrole entre Haines et Fairbanks
Aceq Ska). Je suis heureux de vous faire savoir que mon Gouverne'ment
Le ptﬁ’ les conditions énoncées dans votre Note au sujet de la partie de
Prise du pipe-line qui traverse la Colombie-Britannique.
My I\IIVIOn Gouvernement agrée de plus votre proposition en vertu de laquelle
ot 1, Ot n° 288 en date du 30 juin 1953, votre réponse en date du 30 juin 1953
tugy, Présente Note seront considérées par nos Gouvernements comme consti-
Un accord intitulé “Accord entre les Etats-Unis et le Canada sur le

ding
Qon
da



